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ר1 בֵּלְשַׁאצַּ֣
Белшаццар
H1113

א מַלְכָּ֗
цар
H4430

עֲבַד֙
зробив
H5648

לְחֶם֣
бенкет
H3900

ב רַ֔
великий
H7229

לְרַבְרְבָנ֖וֹהִי
для–вельмож–своїх
H7261

אֲלַף֑
тисячі
H0506

וְלָקֳבֵ֥ל
і–перед
H6903

א אַלְפָּ֖
тисячею
H0506

א חַמְרָ֥
вино
H2562

ה׃ שָׁתֵֽ
пив
H8355

Цар Валтаса́р спра́вив велике прийняття́ для тисячі своїх вельмо́ж, і на оча́х тієї тисячі пив вино.

ר2 בֵּלְשַׁאצַּ֞
Белшаццар
H1113

׀אֲמַר֣ 
наказав
H0560

בִּטְעֵם֣
під–впливом
H2939

א חַמְרָ֗
вина
H2562

לְהַיְתָיָה֙
принести
H0858

֙ לְמָאנֵי
посуд
H3984

דַּהֲבָא֣
золотий
H1722

א וְכַסְפָּ֔
і–срібний
H3702

י דִּ֤
який
H1768

הַנְפֵּק֙
виніс
H5312

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Навуходоносор
H5020

אֲב֔וּהִי
батько–його
H0002

מִן־
з
H4481

הֵיכְלָ֖א
храму
H1965

י דִּ֣
який
H1768

בִירוּשְׁלֶם֑
в–Єрусалимі
H3390

וְיִשְׁתּ֣וֹן
і–нехай–п'ють
H8355

בְּה֗וֹן
з–них

מַלְכָּא֙
цар
H4430

וְרַבְרְבָנ֔וֹהִי
і–вельможі–його
H7261

הּ שֵׁגְלָתֵ֖
дружини–його
H7695

הּ׃ וּלְחֵנָתֵֽ
і–наложниці–його
H3904

Коли вино опанувало розум, Валтаса́р наказав принес́ти золотий та срібний по́суд, який виніс був його 
батько Навуходоно́сор із храму, що в Єрусалимі, щоб із нього пили́ цар та вельможі його, його жінки́ та його 
нало́жниці.

יִן3 בֵּאדַ֗
Тоді
H0116

֙ הַיְתִיו
принесли
H0858

מָאנֵי֣
посуд
H3984

א דַהֲבָ֔
золотий
H1722

י דִּ֣
який
H1768

קוּ הַנְפִּ֗
винесли
H5312

מִן־
з
H4481

יכְלָא֛ הֵֽ
храму
H1965

י־ דִּֽ
того
H1768

ית בֵ֥
дому
H1005

א אֱלָהָ֖
Божого
H0426

י דִּ֣
який
H1768

בִירֽוּשְׁלֶם֑
в–Єрусалимі
H3390

יו וְאִשְׁתִּ֣
і–пили
H8355

בְּה֗וֹן
з–нього

מַלְכָּא֙
цар
H4430

וְרַבְרְבָנ֔וֹהִי
і–вельможі–його
H7261

הּ שֵׁגְלָתֵ֖
дружини–його
H7695

הּ׃ וּלְחֵנָתֵֽ
і–наложниці–його
H3904

Тоді принес́ли золотий по́суд, що винесли з храму божого дому, що в Єрусалимі, і пили́ з них цар та 
вельмо́жі його, жінки́ його та його нало́жниці.

יו4 אִשְׁתִּ֖
пили
H8355

חַמְרָ֑א
вино
H2562

שַׁבַּחוּ וְ֠
і–хвалили
H7624

י אלָהֵ֞ לֵֽ
богів
H0426

דַּהֲבָ֧א
золотих
H1722

א וְכַסְפָּ֛
і–срібних
H3702

א נְחָשָׁ֥
мідних
H5174

פַרְזְלָ֖א
залізних
H6523

אָעָ֥א
дерев'яних
H0636

וְאַבְנָֽא׃
і–кам'яних
H0069

Пили́ вони вино й сла́вили богів́ золотих та срібних, мідяни́х, залізних, дерев'я́них та камін́них.
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בַּהּ־5
в–ту

ה שַׁעֲתָ֗
годину
H8160

]נפקו[
—
H5312

)נְפַקָ֙ה֙(
з'явилися
H5312

֙ אֶצְבְּעָן
пальці
H0677

י דִּ֣
від
H1768

יַד־
руки
H3028

אֱנָ֔שׁ
людської
H0606

֙ תְבָן וְכָֽ
і–писали
H3790

לָקֳבֵל֣
навпроти
H6903

א נֶבְרַשְׁתָּ֔
свічника
H5043

עַל־
на
H5922

א גִּירָ֕
стіні
H1528

י־ דִּֽ
тій
H1768

ל כְתַ֥
стіні
H3797

הֵיכְלָ֖א
палацу
H1965

י דִּ֣
того
H1768

א מַלְכָּ֑
царя
H4430

א וּמַלְכָּ֣
і–цар
H4430

חָזֵ֔ה
бачив
H2370

ס פַּ֥
долоню
H6447

ה יְדָ֖
руки
H3028

י דִּ֥
яка
H1768

ה׃ כָתְבָֽ
писала
H3790

Аж ось тієї хвилини вийшли пальці людсько́ї руки́, і писали навпро́ти свічника́ на вапні ́стіни царсько́го 
пала́цу, і цар бачив за́рис руки, що писала.

יִן6 אֱדַ֤
Тоді
H0116

מַלְכָּא֙
цар
H4430

הִי זִיוֹ֣
обличчя–його
H2122

שְׁנ֔וֹהִי
змінилося
H8133

וְרַעיֹנֹ֖הִי  
і–думки–його
H7476

יְבַהֲלוּנֵּ֑הּ
збентежили–його
H0927

י וְקִטְרֵ֤
і–суглоби
H7001

חַרְצֵהּ֙
стегон–його
H2783

יִן מִשְׁתָּרַ֔
ослабли
H8271

הּ רְכֻבָּתֵ֔ וְאַ֨
і–коліна–його
H0755

א דָּ֥
одне
H1668

א לְדָ֖
об–одне
H1668

ׁן׃ נָֽקְשָֽ
стукали
H5368

Тоді зміни́лася ясність царя, і думки́ його настра́шили його, ослабіл́и сугло́би кри́жів його, і билися коліна 
його одне об о́дне.

א7 קָרֵ֤
вигукнув
H7123

מַלְכָּא֙
цар
H4430

יִל בְּחַ֔
голосно
H2429

עָלָה֙ לְהֶֽ
привести
H5954

א לְאָשְׁ֣פַיָּ֔
заклиначів
H0826

]כשדיא[
—
H3779

י( )כַּשְׂדָּאֵ֖
халдеїв
H3779

וְגָזְרַיָּ֑א
і–ворожбитів
H1505

עָנֵ֨ה
заговорив
H6032

א מַלְכָּ֜
цар
H4430

׀וְאָמַר֣ 
і–сказав
H0560

לְחַכִּימֵי֣
мудрецям
H2445

ל בָבֶ֗
Вавилону
H0895

י דִּ֣
що
H1768

כָל־
кожна
H3606

נָשׁ אֱ֠
людина
H0606

י־ דִּֽ
яка
H1768

ה יִקְרֵ֞
прочитає
H7123

כְּתָבָה֣
напис
H3792

דְנָ֗ה
цей
H1836

וּפִשְׁרֵהּ֙
і–тлумачення–його
H6591

נִי יְחַוִּנַּ֔
покаже–мені
H2324

אַרְגְּוָנָא֣
порфіру
H0711

שׁ יִלְבַּ֗
одягне
H3848

]והמונכא[
—
H2002

מְנִיכָא֤  ( )וְהַֽ
і–ланцюг
H2002

י־ דִֽ
із
H1768

דַהֲבָא֙
золота
H1722

ל־ עַֽ
на
H5922

הּ צַוְּארֵ֔
шию–його
H6676

י וְתַלְתִּ֥
і–третім

א בְמַלְכוּתָ֖
у–царстві
H4437

ט׃ יִשְׁלַֽ
пануватиме
H7981

ס
—

Цар сильно закричав привес́ти заклиначів́, халдеї́в та віщунів́. Цар заговорив та й сказав вавилонським 
мудреця́м: „Кожен муж, що прочитає це писа́ння й об'явить мені його ро́зв'язку, той зодя́гне пурпур́у й 
золотого ланцюга́ на свою шию, і буде панувати третім у царстві“.

8֙ אֱדַיִ֙ן
Тоді
H0116

]עללין[
—
H5954

ין( לִּ֔ )עָֽ
увійшли
H5954

ל כֹּ֖
всі
H3606

חַכִּימֵי֣
мудреці
H2445

א מַלְכָּ֑
царя
H4430

א־ וְלָֽ
і–не
H3809

ין כָהֲלִ֤
змогли
H3546

כְּתָבָא֙
напис
H3792

א לְמִקְרֵ֔
прочитати
H7123

]ופשרא[
—
H6591

הּ( )וּפִשְׁרֵ֖
і–тлумачення–його
H6591

לְהוֹדָעָ֥ה
повідомити
H3046

א׃ לְמַלְכָּֽ
цареві
H4430

Тоді поприхо́дили всі царські ́мудреці,́ та не могли прочитати писа́ння й об'явити царев́і його ро́зв'язку.

דַיִן9 אֱ֠
тоді
H0116

א מַלְכָּ֤
цар
H4430

בֵלְשַׁאצַּר֙
Белшаццар
H1113

שַׂגִּ֣יא
дуже
H7690

ל מִתְבָּהַ֔
збентежився
H0927

הִי וְזִיוֹ֖
і–обличчя–його
H2122

שָׁנַיִ֣ן
змінилося
H8133

עֲל֑וֹהִי
на–ньому
H5922

וְרַבְרְבָנ֖וֹהִי
і–вельможі–його
H7261

ׁין׃ שְׁתַּבְּשִֽ מִֽ
розгубилися
H7672
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Тоді цар Валтаса́р сильно перестра́шився, а його ясність зміни́лася на ньому, і його вельмо́жі були безра́дні.

א10 מַלְכְּתָ֕
цариця
H4433

ל לָקֳבֵ֨
через
H6903

י מִלֵּ֤
слова
H4406

מַלְכָּא֙
царя
H4430

וְרַבְרְבָנ֔וֹהִי
і–вельмож–його
H7261

ית לְבֵ֥
до–залу
H1005

מִשְׁתְּיָא֖
бенкету
H4961

]עללת[
—
H5954

ת( )עַלַּ֑
увійшла
H5954

עֲנָ֨ת
заговорила
H6032

א מַלְכְּתָ֜
цариця
H4433

רֶת וַאֲמֶ֗
і–сказала
H0560

מַלְכָּא֙
царю
H4430

ין לְעָלְמִ֣
навіки
H5957

י חֱיִ֔
живи
H2418

ל־ אַֽ
нехай–не
H0409

יְבַהֲלוּךְ֙
бентежать–тебе
H0927

רַעְיוֹנָ֔ךְ
думки–твої
H7476

וְזִיוָי֖ךְ
і–обличчя–твоє
H2122

אַל־
нехай–не
H0409

יִשְׁתַּנּֽוֹ׃
змінюється
H8133

На слова́ царя та вельмо́ж його ввійшла до дому прийняття́ цариця. Цариця заговорила та й сказала: 
„Ца́рю, живи навіки! Нехай не страша́ть тебе думки́ твої, а ясність твоя нехай не міня́ється!

י11 אִיתַ֨
є
H0383

ר גְּבַ֜
муж
H1400

ךְ בְּמַלְכוּתָ֗
у–царстві–твоєму
H4437

י דִּ֠
в–якому
H1768

ר֣וּחַ
дух
H7308

ין אֱלָהִ֣
богів
H0426

֮ קַדִּישִׁין
святих
H6922

בֵּהּ֒
перебуває

וּבְיוֹמֵי֣
і–за–днів
H3118

אֲב֗וּךְ
батька–твого
H0002

נַהִיר֧וּ
світло

וְשָׂכְלְתָנ֛וּ
і–розуміння
H7924

וְחָכְמָ֥ה
і–мудрість
H2452

כְּחָכְמַת־
як–мудрість
H2452

ין אֱלָהִ֖
божа
H0426

הִשְׁתְּכַחַ֣ת
знайшлася
H7912

הּ בֵּ֑
в–ньому

א וּמַלְכָּ֤
і–цар
H4430

כַדְנֶצַּר֙ נְבֻֽ
Навуходоносор
H5020

אֲב֔וּךְ
батько–твій
H0002

רַ֧ב
головним
H7229

ין חַרְטֻמִּ֣
чарівників
H2749

ין שְׁפִ֗ אָֽ
заклиначів
H0826

֙ כַּשְׂדָּאִין
халдеїв
H3779

ין גָּזְרִ֔
ворожбитів
H1505

הֲקִימֵ֖הּ
поставив–його
H6966

אֲב֥וּךְ
батько–твій
H0002

א׃ מַלְכָּֽ
царю
H4430

Є в твоєму царстві муж, що в ньому дух святих богів́, а за днів твого батька в ньому знахо́дилась ясність і 
розум та мудрість, рівна мудрості богів́. І цар Навуходоно́сор, твій батько, настановив його начальником 
чарівників́, заклиначів́, халдеї́в, віщунів́, ба́тько твій цар,

כָּל־12
бо
H3606

ל קֳבֵ֡
тому
H6903

י דִּ֣
що
H1768

׀ר֣וּחַ 
дух
H7308

ה יַתִּירָ֡
надзвичайний
H3493

ע וּמַנְדַּ֡
і–знання
H4486

וְשָׂכְלְתָנ֡וּ
і–розуміння
H7924

ר מְפַשַּׁ֣
тлумачення
H6590

֩ חֶלְמִין
снів
H2493

חֲוָיַ֨ת אַֽ וַֽ
і–розгадування
H0263

ן אֲחִידָ֜
загадок
H0280

וּמְשָׁרֵ֣א
і–розв'язування
H8271

ין קִטְרִ֗
вузлів
H7001

הִשְׁתְּכַחַ֤ת
знайшлося
H7912

בֵּהּ֙
в–ньому

אל נִיֵּ֔ בְּדָ֣
в–Даниїлі
H1841

י־ דִּֽ
якому
H1768

א מַלְכָּ֥
цар
H4430

שָׂם־
дав
H7761

שְׁמֵ֖הּ
ім'я
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֑
Белтешаццар
H1096

כְּעַן֛
тепер
H3705

דָּנִיֵּ֥אל
Даниїла
H1841

י יִתְקְרֵ֖
нехай–покличуть
H7123

ה וּפִשְׁרָ֥
і–тлумачення
H6591

חֲוֵֽה׃ יְהַֽ
покаже
H2324

פ
—

бо в ньо́му, в Даниїлові, якому цар дав ім'я́ Валтаса́р, знахо́дився надмірний дух, і знання́ та розум 
розв'я́зувати сни, і висло́влювати за́гадки та розплут́увати вузли́. Нехай буде покликаний тепер Даниїл, і 
нехай він оголосить ро́зв'язку!“

https://biblehub.com/hebrew/4433.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7261.htm
https://biblehub.com/hebrew/1005.htm
https://biblehub.com/hebrew/4961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/4433.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/2418.htm
https://biblehub.com/hebrew/409.htm
https://biblehub.com/hebrew/927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7476.htm
https://biblehub.com/hebrew/2122.htm
https://biblehub.com/hebrew/409.htm
https://biblehub.com/hebrew/8133.htm
https://biblehub.com/hebrew/383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1400.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7308.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3118.htm
https://biblehub.com/hebrew/2.htm
https://biblehub.com/hebrew/7924.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7912.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/2.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/2749.htm
https://biblehub.com/hebrew/826.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/1505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3493.htm
https://biblehub.com/hebrew/4486.htm
https://biblehub.com/hebrew/7924.htm
https://biblehub.com/hebrew/6590.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/263.htm
https://biblehub.com/hebrew/280.htm
https://biblehub.com/hebrew/8271.htm
https://biblehub.com/hebrew/7001.htm
https://biblehub.com/hebrew/7912.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7761.htm
https://biblehub.com/hebrew/8036.htm
https://biblehub.com/hebrew/1096.htm
https://biblehub.com/hebrew/3705.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/7123.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm


13֙ בֵּאדַיִ֙ן
Тоді
H0116

אל נִיֵּ֔ דָּֽ
Даниїл
H1841

הֻעַ֖ל
був–приведений
H5954

קֳדָ֣ם
перед
H6925

א מַלְכָּ֑
царя
H4430

עָנֵ֨ה
заговорив
H6032

א מַלְכָּ֜
цар
H4430

וְאָמַר֣
і–сказав
H0560

אל לְדָנִיֵּ֗
до–Даниїла
H1841

]אנתה־[
—
H0607

)אַנְתְּ־(
ти
H0607

ה֤וּא
сам
H1932

֙ דָנִיֵּאל
Даниїл
H1841

י־ דִּֽ
який
H1768

מִן־
із
H4481

בְּנֵי֤
синів
H1123

גָלוּתָא֙
полонених
H1547

י דִּ֣
з
H1768

יְה֔וּד
Юдеї
H3061

י דִּ֥
якого
H1768

י הַיְתִ֛
привів
H0858

א מַלְכָּ֥
цар
H4430

בִי אַ֖
батько–мій
H0002

מִן־
з
H4481

יְהֽוּד׃
Юдеї
H3061

Того ча́су Даниїл був привед́ений перед царя. Цар заговорив та й сказав до Даниїла: „Чи ти той Даниїл, що з 
Юдиних синів вигна́ння, яких вивів цар, мій ба́тько, з Юдеї?

וְשִׁמְעֵת14֣
і–чув–я
H8086

]עליך[
—
H5922

ךְ( )עֲלָ֔
про–тебе
H5921

י דִּ֛
що
H1768

ר֥וּחַ
дух
H7308

ין אֱלָהִ֖
богів
H0426

ךְ בָּ֑
у–тобі

וְנַהִיר֧וּ
і–світло

וְשָׂכְלְתָנ֛וּ
і–розуміння
H7924

וְחָכְמָ֥ה
і–мудрість
H2452

ה יַתִּירָ֖
надзвичайна
H3493

הִשְׁתְּכַ֥חַת
знайшлися
H7912

ךְ׃ בָּֽ
в–тобі

І чув я про тебе, що в тобі дух богів́, і що в тобі знахо́диться ясність, і розум та надмір́на мудрість.

ן15 וּכְעַ֞
і–тепер
H3705

הֻעַלּ֣וּ
привели
H5954

י דָמַ֗ קָֽ
переді–мною
H6925

ימַיָּא֙ חַכִּֽ
мудреців
H2445

א שְׁפַיָּ֔ אָֽ
заклиначів
H0826

י־ דִּֽ
щоб
H1768

כְתָבָ֤ה
напис
H3792

דְנָה֙
цей
H1836

יִקְר֔וֹן
прочитали
H7123

הּ וּפִשְׁרֵ֖
і–тлумачення–його
H6591

לְהוֹדָעֻתַ֑נִי
повідомили–мені
H3046

א־ וְלָֽ
і–не
H3809

ין כָהֲלִ֥
змогли
H3546

ׁר־ פְּשַֽ
значення
H6591

א מִלְּתָ֖
слова
H4406

לְהַחֲוָיָֽה׃
показати
H2324

А тепер були́ привед́ені перед мене мудреці,́ заклиначі,́ щоб прочитали оце писа́ння, і розповіли́ мені його 
ро́зв'язку, та не могли вони ви́словити ро́зв'язки цієї речі.

וַאֲנָה16֙
а–я

שִׁמְעֵת֣
чув
H8086

]עליך[
—
H5922

ךְ( )עֲלָ֔
про–тебе
H5921

י־ דִּֽ
що
H1768

]תוכל[
—
H3202

)תִיכּ֥וּל  (
можеш
H3202

ין פִּשְׁרִ֛
тлумачення
H6591

ר לְמִפְשַׁ֖
тлумачити
H6590

ין וְקִטְרִ֣
і–вузли
H7001

לְמִשְׁרֵ֑א
розв'язувати
H8271

ן כְּעַ֡
тепер
H3705

֩ הֵן
якщо

]תוכל[
—
H3202

)תִּכ֨וּל(
зможеш
H3202

א כְּתָבָ֜
напис
H3792

א לְמִקְרֵ֗
прочитати
H7123

וּפִשְׁרֵהּ֙
і–тлумачення–його
H6591

נִי עֻתַ֔ לְהוֹדָ֣
повідомити–мені
H3046

אַרְגְּוָנָא֣
порфіру
H0711

שׁ תִלְבַּ֗
одягнеш
H3848

]והמונכא[
—
H2002

מְנִיכָא֤  ( )וְהַֽ
і–ланцюг
H2002

י־ דִֽ
із
H1768

דַהֲבָא֙
золота
H1722

ל־ עַֽ
на
H5922

ךְ צַוְּארָ֔
шию–свою
H6676

א וְתַלְתָּ֥
і–третім
H8531

א בְמַלְכוּתָ֖
у–царстві
H4437

ט׃ תִּשְׁלַֽ
пануватимеш
H7981

פ
—

А я чув про тебе, що ти можеш розв'я́зувати недовідо́ме, і розплут́увати вузли́. Тож тепер, якщо можеш 
прочитати це писа́ння, і розповісти́ мені його ро́зв'язку, то зодя́гнеш пурпур́у, а золотий ланцю́г — на твою 
шию, і ти буд́еш панувати третім у царстві“.

https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1123.htm
https://biblehub.com/hebrew/1547.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3061.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/858.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3061.htm
https://biblehub.com/hebrew/8086.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/5921.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7308.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7924.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/3493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7912.htm
https://biblehub.com/hebrew/3705.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/826.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3792.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/7123.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3546.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/8086.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/5921.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3202.htm
https://biblehub.com/hebrew/3202.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/6590.htm
https://biblehub.com/hebrew/7001.htm
https://biblehub.com/hebrew/8271.htm
https://biblehub.com/hebrew/3705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3202.htm
https://biblehub.com/hebrew/3202.htm
https://biblehub.com/hebrew/3792.htm
https://biblehub.com/hebrew/7123.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/711.htm
https://biblehub.com/hebrew/3848.htm
https://biblehub.com/hebrew/2002.htm
https://biblehub.com/hebrew/2002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1722.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/6676.htm
https://biblehub.com/hebrew/8531.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/7981.htm


יִן17 בֵּאדַ֜
Тоді
H0116

עָנֵה֣
відповів
H6032

אל דָנִיֵּ֗
Даниїл
H1841

וְאָמַר֙
і–сказав
H0560

קֳדָ֣ם
перед
H6925

א מַלְכָּ֔
царем
H4430

מַתְּנָתָךְ֙
дари–твої
H4978

לָךְ֣
тобі

ן הֶוְיָ֔ לֶֽ
нехай–залишаться
H1934

ךְ זְבְּיָתָ֖ וּנְבָ֥
і–нагороди–твої
H5023

לְאָחֳרָ֣ן
іншому
H0321

הַב֑
дай
H3052

ם בְּרַ֗
однак
H1297

כְּתָבָא֙
напис
H3792

אֶקְרֵ֣א
прочитаю
H7123

א לְמַלְכָּ֔
цареві
H4430

א וּפִשְׁרָ֖
і–тлумачення
H6591

הּ׃ אֲהוֹדְעִנֵּֽ
повідомлю–йому
H3046

Тоді Даниїл відповів та й сказав перед царем: „Твої да́ри нехай буд́уть тобі, а дарун́ки свої давай іншим. Це 
писа́ння я прочитаю цареві, і розповім тобі його ро́зв'язку.

]אנתה[18
—
H0607

נְתְּ( )אַ֖
ти
H0607

א מַלְכָּ֑
царю
H4430

אֱלָהָא֙
Бог
H0426

]עליא[
—
H5943

ה( )עִלָּאָ֔
Всевишній
H5943

מַלְכוּתָ֤א
царство
H4437

וּרְבוּתָא֙
і–велич
H7238

וִיקָרָ֣א
і–славу
H3367

ה וְהַדְרָ֔
і–пишноту
H1923

יְהַ֖ב
дав
H3052

ר לִנְבֻכַדְנֶצַּ֥
Навуходоносору
H5020

אֲבֽוּךְ׃
батькові–твоєму
H0002

Ти, ца́рю, — Всевишній Бог дав твоєму ба́тькові Навуходоносорові царство, і вел́ич, і славу та пишноту.́

וּמִן־19
і–через
H4481

רְבוּתָא֙
велич
H7238

י דִּ֣
яку
H1768

יְהַב־
дав
H3052

הּ לֵ֔
йому

ל כֹּ֣
всі
H3606

א מְמַיָּ֗ עַֽ
народи
H5972

אֻמַיָּא֙
племена
H0524

א נַיָּ֔ וְלִשָּׁ֣
і–мови
H3961

הֲו֛וֹ
були
H1934

]זאעין[
—
H2112

ין( )זָיְעִ֥
тремтіли
H2112

ין וְדָחֲלִ֖
і–боялися
H1763

מִן־
від
H4481

קֳדָמ֑וֹהִי
обличчя–його
H6925

י־ דִּֽ
кого
H1768

הֲוָ֨ה
хотів
H1934

א צָבֵ֜
хотів
H6634

הֲוָא֣
того
H1934

ל קָטֵ֗
вбивав
H6992

י־ וְדִֽ
і–кого
H1768

הֲוָה֤
хотів
H1934

צָבֵא֙
хотів
H6634

הֲוָה֣
того
H1934

א מַחֵ֔
залишав
H2418

י־ וְדִֽ
і–кого
H1768

הֲוָה֤
хотів
H1934

צָבֵא֙
хотів
H6634

הֲוָה֣
того
H1934

ים מָרִ֔
підносив
H7313

י־ וְדִֽ
і–кого
H1768

הֲוָה֥
хотів
H1934

א צָבֵ֖
хотів
H6634

הֲוָה֥
того
H1934

יל׃ מַשְׁפִּֽ
понижував
H8214

А через вел́ич, яку Він дав був йому, всі наро́ди, племен́а та язи́ки тремтіл́и та лякалися перед ним, бо кого 
він хотів — забивав, а кого хотів — лишав при житті, і кого хотів — підіймав, а кого хотів — пони́жував.

20֙ וּכְדִי
а–коли
H1768

ם רִ֣
піднеслося
H7313

הּ לִבְבֵ֔
серце–його
H3825

וְרוּחֵ֖הּ
і–дух–його
H7308

קְפַת֣ תִּֽ
зміцнів
H8631

לַהֲזָדָ֑ה
у–гордощах
H2103

הָנְחַת֙
був–скинутий
H5182

מִן־
з
H4481

כָּרְסֵא֣
престолу
H3764

הּ מַלְכוּתֵ֔
царства–його
H4437

ה יקָרָ֖ וִֽ
і–славу–його
H3367

יוּ הֶעְדִּ֥
відняли
H5709

הּ׃ מִנֵּֽ
від–нього
H4481

А коли загорди́лося його серце, а дух його ще більше запишнів́, він був ски́нений з тро́ну свого царства, і 
його слава була взя́та від нього.
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וּמִן־21
і–від
H4481

֩ בְּנֵי
синів
H1123

א אֲנָשָׁ֨
людських
H0606

יד טְרִ֜
вигнаний
H2957

׀וְלִבְבֵהּ֣ 
і–серце–його
H3825

עִם־
з
H5974

חֵיוְתָ֣א
тваринами
H2423

]שוי[
—

יְו  ( )שַׁוִּ֗
зрівняли
H7739

וְעִם־
і–з
H5974

דַיָּא֙ עֲרָֽ
ослами–дикими
H6167

הּ מְדוֹרֵ֔
помешкання–його

א עִשְׂבָּ֤
травою

֙ כְתוֹרִין
як–волам
H8450

יְטַעֲ֣מוּנֵּ֔הּ
годували–його
H2939

ל וּמִטַּ֥
і–росою
H2920

שְׁמַיָּ֖א
небесною
H8065

גִּשְׁמֵהּ֣
тіло–його
H1655

ע יִצְטַבַּ֑
зрошувалось
H6647

עַד֣
поки
H5705

י־ דִּֽ
не
H1768

ע יְדַ֗
пізнав
H3046

י־ דִּֽ
що
H1768

יט שַׁלִּ֞
панує
H7990

אֱלָהָ֤א
Бог
H0426

]עליא[
—
H5943

)עִלָּאָה֙(
Всевишній
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
над–царством
H4437

א אֲנָשָׁ֔
людським
H0606

וּלְמַן־
і–кого
H4479

י דִּ֥
саме
H1768

ה יִצְבֵּ֖
захоче
H6634

ים יְהָקֵ֥
ставить
H6966

]עליה[
—
H5922

הּ׃( )עֲלַֽ
над–ним
H5921

І він був ви́гнаний з-поміж лю́дських синів, і серце його було зрів́няне зо звіри́ним, а пробува́ння його було з 
дикими ослами. Годували його травою, як волів, а небесною росою зро́шувалося його тіло, аж поки він не 
пізнав, що в людсько́му царстві панує Всевишній Бог, і Він ставить над ним того, кого хоче.

]ואנתה[22
—
H0607

)וְאַ֤נְתְּ(
а–ти
H0607

בְּרֵהּ֙
сину–його
H1247

ר בֵּלְשַׁאצַּ֔
Белшаццаре
H1113

לָ֥א
не
H3809

לְתְּ הַשְׁפֵּ֖
смирив
H8214

לִבְבָךְ֑
серце–своє
H3825

כָּל־
хоча
H3606

ל קֳבֵ֕
тому
H6903

י דִּ֥
що
H1768

כָל־
все
H3606

דְּנָה֖
це
H1836

עְתָּ׃ יְדַֽ
знав
H3046

А ти, сину його́ Валтаса́ре, не смири́в свого серця, хоч усе це знав.

וְעַל23֣
і–проти
H5922

א־ מָרֵֽ
Господа
H4756

׀שְׁמַיָּ֣א 
небесного
H8065

מְתָּ הִתְרוֹמַ֡
піднявся
H7313

א אנַיָּ֨ וּלְמָֽ
і–посуд
H3984

י־ דִֽ
з
H1768

הּ בַיְתֵ֜
дому–Його
H1005

יו הַיְתִ֣
принесли
H0858

]קדמיך[
—
H6925

ךְ( דָמָ֗ )קָֽ
перед–тебе
H6925

]ואנתה[
—
H0607

נְתְּ( )וְאַ֨
і–ти
H0607

]ורברבניך[
—
H7261

ךְ  ( )וְרַבְרְבָנָ֜
і–вельможі–твої
H7261

ׁגְלָתָ֣ךְ שֵֽ
дружини–твої
H7695

֮ וּלְחֵנָתָךְ
і–наложниці–твої
H3904

֮ חַמְרָא
вино
H2562

שָׁתַ֣יִן
пили
H8355

בְּהוֹן֒
з–них

אלָהֵי֣ וְלֵֽ
і–богів
H0426

א־ כַסְפָּֽ
срібних
H3702

דַהֲבָא וְ֠
і–золотих
H1722

א נְחָשָׁ֨
мідних
H5174

א פַרְזְלָ֜
залізних
H6523

אָעָא֣
дерев'яних
H0636

א וְאַבְנָ֗
і–кам'яних
H0069

י דִּ֠
які
H1768

א־ לָֽ
не
H3809

חָזַיִ֧ן
бачать
H2370

וְלָא־
і–не
H3809

שָׁמְעִ֛ין
чують
H8086

וְלָ֥א
і–не
H3809

ין יָדְעִ֖
знають
H3046

חְתָּ שַׁבַּ֑
хвалив
H7624

א אלָהָ֞ וְלֵֽ
а–Бога
H0426

י־ דִּֽ
в–якого
H1768

ךְ נִשְׁמְתָ֥
подих–твій
H5396

בִּידֵ֛הּ
у–руці–Його
H3028

וְכָל־
і–всі
H3606

ךְ אֹרְחָתָ֥
шляхи–твої
H0735

לֵ֖הּ
Його

לָ֥א
не
H3809

רְתָּ׃ הַדַּֽ
прославив
H1922

І ти піднісся понад Небесного Господа, і по́суд храму Його принес́ли перед тебе, а ти та вельмо́жі твої, жінки́ 
твої та нало́жниці твої пили́ з них вино, і ти хвалив богів срібних та золотих, мідяни́х, залізних, дерев'яних 
та камін́них, що не бачать, і не чують та не знають, а Бога, що в руці Його душа твоя й що Його всі дороги 
твої, ти не прославля́в.

24֙ בֵּאדַיִ֙ן
Тоді
H0116

מִן־
від
H4481

קֳדָמ֔וֹהִי
Нього
H6925

יַחַ   שְׁלִ֖
послана
H7972

א פַּסָּ֣
долоня
H6447

י־ דִֽ
тієї
H1768

יְדָ֑א
руки
H3028

א וּכְתָבָ֥
і–напис
H3792

דְנָה֖
цей
H1836

ׁים׃ רְשִֽ
написаний
H7560

Того ча́су від Нього по́сланий за́рис руки, і написане оце писа́ння.
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וּדְנָה25֥
і–ось
H1836

א כְתָבָ֖
напис
H3792

י דִּ֣
який
H1768

ים רְשִׁ֑
написаний
H7560

מְנֵא֥
мене
H4484

מְנֵא֖
мене
H4484

ל תְּקֵ֥
зважено

ין׃ וּפַרְסִֽ
і–поділено

А оце писа́ння, що написане: Мене,́ мене,́ текел́ упарсін́.

דְּנָה26֖
ось
H1836

ׁר־ פְּשַֽ
тлумачення
H6591

מִלְּתָ֑א
слова
H4406

א מְנֵ֕
мене
H4484

מְנָֽה־
підрахував
H4483

א אֱלָהָ֥
Бог
H0426

ךְ מַלְכוּתָ֖
царство–твоє
H4437

הּ׃ וְהַשְׁלְמַֽ
і–завершив–його
H8000

Ось розв'язка цієї речі: „Мене“́ — порахував Бог царство твоє, і покінчи́в його.

ל27 תְּקֵ֑
зважено

ילְתָּה תְּקִ֥
зважений–ти

אזַנְיָא֖ ֹֽ בְמ
на–терезах
H3977

חַתְּ וְהִשְׁתְּכַ֥
і–виявився
H7912

יר׃ חַסִּֽ
легким
H2627

„Текел́“ — ти зва́жений на вазі,́ і знайдений леген́ьким.

פְּרֵ֑ס28
поділено

פְּרִיסַת֙
розділене

ךְ מַלְכוּתָ֔
царство–твоє
H4437

וִיהִיבַ֖ת
і–віддане
H3052

י לְמָדַ֥
мідянам
H4076

ס׃ וּפָרָֽ
і–персам
H6540

„Перес́“ — поділ́ене царство твоє, і від́дане мід́янам та пер́сам“.

יִן 29 ׀בֵּאדַ֣
Тоді
H0116

אֲמַר֣
наказав
H0560

ר בֵּלְשַׁאצַּ֗
Белшаццар
H1113

ישׁוּ וְהַלְבִּ֤
і–одягнули
H3848

֙ נִיֵּאל לְדָֽ
Даниїла
H1841

א אַרְגְּוָנָ֔
порфірою
H0711

]והמונכא[
—
H2002

מְנִיכָ֥א( )וְהַֽ
і–ланцюг
H2002

י־ דִֽ
із
H1768

א דַהֲבָ֖
золота
H1722

ל־ עַֽ
на
H5922

צַוְּארֵ֑הּ
шию–його
H6676

זֽוּ וְהַכְרִ֣
і–оголосили
H3745

עֲל֔וֹהִי
про–нього
H5922

י־ דִּֽ
що
H1768

לֶהֱוֵא֥
буде
H1934

יט שַׁלִּ֛
правителем
H7990

א תַּלְתָּ֖
третім
H8531

א׃ בְּמַלְכוּתָֽ
у–царстві
H4437

Тоді наказав Валтаса́р, і надягли́ на Даниїла пурпур́у, а золотого ланцюга́ — на шию його, і розголоси́ли про 
нього, що він буд́е третім пануючим у царстві.

בֵּ֚ה30ּ
в–ту

א בְּלֵי֣לְיָ֔
ніч
H3916

יל קְטִ֕
вбитий
H6992

ר בֵּלְאשַׁצַּ֖
Белшаццар
H1113

א מַלְכָּ֥
цар
H4430

]כשדיא[
—
H3779

ה׃( )כַשְׂדָּאָֽ
халдейський
H3779

פ
—

Тієї ж ночі був забитий Валтаса́р, цар халдейський.

וְדָרְיָוֶ֙ש31ׁ֙
А–Дарій
H1868

א     דָיָ֔ מָֽ
мідянин
H4077

ל קַבֵּ֖
прийняв
H6902

מַלְכוּתָ֑א
царство
H4437

כְּבַ֥ר
маючи
H1247

שְׁנִ֖ין
років
H8140

ין שִׁתִּ֥
шістдесят
H8361

ין׃ וְתַרְתֵּֽ
і–два
H8648
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